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A szepességi lengyel nyelvjaras
korpusznyelvészeti elemzése’

A tanulmany a lengyel Szepesség nyelvjarasanak korpuszat 1étrehozoé projektet
ismerteti. A lengyelorszagi dialektologiai kutatasok tobbségétél eltéréen korpu-
szunk a fiatal és a kozépgeneracié beszédét is tartalmazza, mivel célja a régioé
nyelvjarasanak, szociolingvisztikai helyzetének dokumentaléasa is. A felvételeket
nem fonetikusan, hanem a sztenderd lengyel ortografiaval irtuk at, ami nemcsak
a korpuszban valé egyszer(i keresést teszi lehet6vé, hanem azt is, hogy a meglévé
eszkozokkel lemmatizaljuk és morfoszintaktikai annotacioval egészitsiik ki a
szovegeket. A fonetika irant érdekl6d6 felhasznalok a felvételeket mondatonként
érhetik el. A cikk ismerteti a korpusz Gsszeallitisanak 1épéseit, és targyalja a
lehetséges alkalmazasokat. A szerz6k amellett kivannak érvelni, hogy egy nagy
korpusz, amely egy kis, homogén teriiletet fed le, sokkal értékesebb forras a
dialektolégusok szamara, mint egy sor kisebb korpusz, amely egy nagyobb régiot
dokumental.
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A szepességi lengyel nyelvjaras...

db

1. Bevezetés

A nyelvjarasi szovegek lejegyzése soran mindig nehéz meghozni a dontést, hogy vajon
arra kell-e torekedniink, hogy a lehet6 legnagyobb teriileten torténjen a dokumen-
tacio, beérve ezaltal egy meglehetdsen feliiletes eredménnyel, vagy arra, hogy csak
kivalasztott helyszinek elmélyiilt felmérését végezziik el. Képletesen szoélva: tarjuk-e
fel a felszin egészét, vagy végezziink inkabb helyszini mélyfurasokat? E dilemma nem
csupan a dialektologiat vagy az arealis nyelvészetet érinti, de tagabb értelemben a
muvészettorténetet, a botanikat, a zoologiat, a geologiat stb. is. Erre a kérdésre persze
nem lehet kizarélagos valaszt adni, az elkdvetkez6kben mégis annak bizonyitasara
tesziink kisérletet, hogy egy kisebb teriilet nyelvjarasanak részletes feltérképezése
tudomanyos szempontbdl kiemelten értékes lehet ; annak ellenére, hogy ezaltal szamos
mas teriiletet hagyunk felfedezetlenil.

Az alabbi tanulmany a szepességi lengyel nyelvjaras nagy méret(i elektronikus
korpuszanak létrehozasat és annak szempontjait hivatott bemutatni.' E tudoméanyos
munka forradalmian ujnak szamit a lengyel dialektologidban; habar nyelvjarasi szo-
vegek tobb mint szaz éve keriilnek kiadasra nyomtatott forméaban, ahogyan bizonyos
hangfelvételek is mar fél évszazada elérheték a kutatok szdmara.? A szoban forgd
munka meglehet6sen nagy 1éptéky, digitalis szovegkorpuszat hangfelvételek és azok
lejegyzései alkotjak. A létrehozott korpusz keres6je tovabba lehet6vé teszi, hogy egy
adott sz6 eléfordulasait, valamint ragozott alakjait masodpercek alatt kikereshessiik.
Elérhet6k ugyan lengyel koznyelvi (példaul A lengyel nyelv nemzeti korpusza, a tovab-
biakban: NKJP?) és lengyel nyelvtorténeti korpuszok is,* a Szepességi korpusz az elsé

1 A Jezyk mieszkancow Spisza. Korpus tekstéw i nagran gwarowych” ['A lengyel Szepesség lakoinak

nyelve. Nyelvjarasi szovegek és hangfelvételek korpusza’] cim(i tudomanyos kutatas 2015-2019
kozott a Narodowy Program Rozwoju Humanistyki [Nemzeti Bolcsészettudomanyi Fejlesztési Prog-
ram] finanszirozasaval valosult meg (1bH 15 0166 83).
Ma mar léteznek teljesen digitalizalt nyelvjarasi gy(ijtemények is, mint példaul A mazéviai nyelvjara-
sok akusztikus adatbazisavagy a Lengyel dialektusok és nyelvjarasok. Internetes kézikonyv. (Akustycz-
na baza danych gwar mazowieckich. Wokalizm, 2013-2017, hozzaférés: 2021.09.22,
http://www.bazamazak.uw.edu.pl; Dialekty i gwary polskie. Kompendium internetowe, pod.
red. Haliny Karas, hozzaférés: 2021.09.22, http://www.dialektologia.uw.edu.pl/index.php.)
Mig az el6bbi kizarélagosan a hanganyagon alapszik, addig az utobbi, bar széveget is rendel
a hangfelvételekhez, csekély mérete miatt nem képezheti elmélyiilt kutatis alapjat, csupan a
dialektolégiai ismeretterjesztést célozhatja. A szakirodalomban sz6 esik Mackowce falu nyelvja-
rasi korpuszanak Osszeallitasarol, e gydjtést azonban a mai napig nem publikaltak: Aleksandra
Krawczyk-Wieczorek, ,Automatyczna lematyzacja tekstu w zapisie fonetycznym: Korpus polskiej
gwary poludniowokresowej,” Jezyk Polski 92, 1. sz. (2012): 11-19. Ugyanigy A Lengyel Nyelvjarasok
Korpuszanak 6sszeallitasa szintén a tervezés fazisaban van. Halina Kara$, Monika Kresa i Aleksandra
Krawczyk-Wieczorek, ,Towards a Corpus of Polish Dialect Texts,” Prace Filologiczne 63 (2012): 129-
145.
> NKJP: Narodowy Korpus Jezyka Polskiego (red. A. Przepiérkowski, M. Bariko, R. L. Gérski, B. Lewan-
dowska-Tomaszczyk, Varso, 2012), hozzaférés: 2021.09.22, http://nkjp.pl./.
*  KorBa: Elektroniczny korpus tekstow polskich z XVII I XVII w. (do 1772 r.), hozzaférés: 2021.09.22,
http://korba.edu.pl/. Lasd még Wilodzimierz Gruszczynski, Dorota Adamiec i Maciej Ogrodni-
czuk, ,Elektroniczny korpus tekstow polskich z XVII i XVIII w. (do 1772 r.) — prezentacja projektu
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elektronikus lengyel nyelvjarasi gyljtemény, amely a mai kutatasi eszkdzok minden
kihivasanak megfelel. A projekt az alabbi kutatasokkal all szoros 6sszefiiggésben:

- az Usztja-foly6vidék lakoinak nyelvi korpusza (Arhangelszki teriilet, Oroszor-
szag) http://parasolcorpus.org/Pushkino/login.php;

— ruszin nyelvi korpusz https://www.russinisch.uni-freiburg.de/;

- Litvania, Fehéroroszorszag és Oroszorszag hatarvidéki nyelvjarasainak korpu-
sza http://www.trimcocorpus.de/spoco/.

Ezek a munkak szakmoddszertani megkozelitésiikben, technikai megoldasaikban és
(bizonyos mértékig) informacids infrastrukturajukban is megegyeznek egymassal.

2. Foldrajzi kiterjedés

A korpusznyelvészeti kutatas a Szepesség lengyelorszagi részét érinti (15 falut), és nem
vonatkozik a Szepesség szlovakiai részére, amelynek kiterjedése jelentésen nagyobb a
lengyelorszaginal. A teljes Szepesség feltérképezése sziikségszer(i volna ugyan, e val-
lalkozas a munka jelen fazisaban azonban erds pénziigyi és munkaerébeli korlatokba
utkozne.

3. A korpusz 6sszetétele

A Szepességi korpusz hangfajlok és lejegyzéseik egymashoz rendelt rendszereként irha-
to le: minden hangfajlhoz egy XML-formatumu széveges fajl tartozik. A gytjtemény
340 adatkoz16t6] szarmazo, tobb mint 320 felvételbdl all, ezek 6sszesen nagyjabol 250
6ranyi anyagot tesznek ki.’

A korpusz szovegszinten nem kevesebb mint kétmillié szobdl, pontosabban token-
bél 4ll.° Token lehet egy sz6 vagy egy irasjel, bar bizonyos szavak harom kiilénallo
részre osztva keriiltek rogzitésre, példaul a chciatbys [~’szeretnél’] ige chciat [~’szeret,
akar’], by [a feltételes mod morfémaja) és s [E/2 személyrag] egységekre tagolva
szerepel a korpuszban, amely elemek a chcie¢ ['akarni’], by és byc [létige] szotari
alakokra (lemmakra) vezetheték vissza. Ez utobbi — az NKJP terminolégiaja szerint
- az ugynevezett agglutinans: olyan mozg6 morféma, amely nemcsak az igéhez, de
mas szo6faju szavakhoz is képes kapcsolodni. A korpusz keresési eredményei a széve-
gek hosszabb részleteibe dgyazva jelennek meg a kereséfeliileten, ezeket a lejegyzés
szegmenseinek nevezziik, és megkozelitéleg mondatértékilinek tekintheték. A korpusz
kozel kilencvenezer ilyen szegmensbdl all.

badawczego,” Polonica 33 (2013): 311-318; Magdalena Derwojedowa, Witold Kieras, Dorota Skow-
roniska i Robert Wolosz, ,Wspolczesne narzedzia leksykograficzne a analiza tekstow dawniejszych,”
Polonica 34 (2014): 21-27.

A felvételek és adatkozl6k szama kozti killonbség azzal magyarazhato, hogy bizonyos hangfelvételek
két vagy tobb adatkozlé kozremiikodésével késziltek — lasd ,vegyes” csoport (1. dbra).

¢ Adam Przepiérkowski, Korpus IPI PAN. Wersja wstepna (Varsawa: IPI PAN, 2004).
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1. dbra. A hangfelvételek hossztusaga lakhely és korcsoport fiiggvényében.

férfiak

183

(53.8%)

ndk.

2. abra. A férfiak és nék aranya a hangfelvételeken.

3.1. A szemléletesség és a hitelesség értékei kozotti kompromisszum megtalalasa

Egy nyelvi korpusznak reprezentativan kell titkroznie egy adott nyelvi kozosség beszé-
dét. Ennek soran figyelmen kiviil hagyjuk az irott nyelvi szovegek kérdését (e feladat
joval bonyolultabb volna), és kizarolag beszélt nyelvi adatokra szoritkozunk.” Ebben

7 Vé. Rafat L. Gorski i Marek Lazifiski, ,Reprezentatywnoéé i zréwnowazenie korpusu,” in Adam Prze-
pidrkowski, Mirostav Banko, Rafat L. Gorski i Barbara Lewandowska-Tomaszczyk, red., Narodowy
Korpus Jezyka Polskiego, 25-36 (Warsawa: Wydawnictwo Naukowe PWN, 2012).
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az esetben a reprezentativitast hasonloképpen értelmezhetjiik, mint egy kozvélemény-
kutatasnal, amennyiben egy korpusztdl is azt varjuk, hogy abban a férfiak és a nék (vo.
2. abra), a fiatalok és az idGsek, a fels6foku képesitéssel rendelkezdk, illetve nem ren-
delkezék aranya megegyezzen a magaban a kozosségben megfigyelhet$ aranyokkal.
Ilyen megkozelités adhat ,atlagolt” képet az adott nyelvrél. A korpusz létrehozasakor
kismértékben el kellett térntink ett6l a mdodszertél, méghozza ugy, hogy az alanyok
kivalasztasanal arra torekedtiink, hogy az adatkozlék kozott nagyobb szamban le-
gyenek az id6sebbek, akik korében a nyelvjaras korabbi allapotaban 6rz6dott meg;
beszédiikon kevésbé figyelheté meg a lengyel koznyelv hatasa. E csoport mérsékelt tal-
sulya olyan adathalmazt eredményezhet, amely a nyelvjarasi sajatossagokat a lehet6
legtisztabb forméajaban teszi elérhetévé. Ez azonban nem lehet az egyediili szempont.
A kozépkoru és fiatal generaciok felvételeinek segitségével ugyanis mas, hasonléan
fontos jellegzetességeket is megfigyelhetiink, példaul a nyelvjarasi elemek elttinésének
és a nyelv sztenderdizacidjanak folyamatat. Tovabba fontos az is, hogy a nyelvjarast
hitelesen, aktualis allapotaban 6rizziik meg egy ilyen kutatasban, beleértve ebbe a
fiatalabb korosztalyok beszédét is.

Mindezeket figyelembe véve e korpusznyelvészeti kutatas legfontosabb célkitiizése,
hogy a szepességi falvak lakoinak beszédét kortol, végzettségtdl és egyéb tényezoktol
figgetleniil archivaljuk — és csak ezt koveti az autentikus nyelvhasznalokat elényben
részesité szempont. Ez a megkozelités eltér a hagyomanyos dialektologiai kutataso-
kétol, amelyek a nyelvjaras legidésebb rétegének rogzitésére torekszenek, figyelmen
kivill hagyva a fiatalabb, illetve a magasabb iskolai végzettséggel rendelkez6 adat-
kozloket.® A szepességi nyelvjaras rogzitésének vonatkozasaban ezen kiviil lényeges
szempont, hogy az adatkozlok kotetleniil beszéljenek a felvétel ideje alatt azon a
nyelven, amelyet a mindennapjaikban hasznalnak. Ezen elsésorban a nyelvjarast,
illetve a regionalis koznyelvet értjiik.

Az alanyok kivalasztasat ily modon két szempont hatarozta meg: egyszerre kel-
lett biztositani a felmérés reprezentativ voltat, valamint dokumentalni a szepességi
nyelvjaras jellegzetességét. Tisztaban vagyunk vele, hogy e két kritérium bizonyos
mértékben kolcsondsen kizarja egymast, mindazonaltal igyekeztiink olyan kompro-
misszumot talalni, amely segitségével a korpusz mindkét szempontbol kutathatova
valik. Igy tehat, bar a felvételeken minden generaci6 képviseltette magat, mégsem te-
kinthet6 aranyosnak a korcsoportok eloszlasa. A falusi lakossag nyelvének archivalasa
esetében csupan torekedhetiink e kompromisszum megtalalasara, amelyet valoban
elérni csaknem lehetetlen (vo. 1. tablazat).

1. tblazat. A korcsoportok megoszlasa a tokenek szamaban.

Korcsoport 40 év alatt 40-59 év 59 év felett
Tokenek szama 281 632 (14,4%) 510 337 (26%) 1 168 900 (59,6%)

Erdemes kiemelni, hogy jelen korpusz a 2015 és 2018 kdzétti nyelvallapotot dokumen-
talja. Nem tartalmaz korabbi szovegeket, még ha léteznek is ilyen felvételek, és az is

8 AJPP: Mieczyslaw Malecki i Kazimierz Nitsch, Atlas jezykowy polskiego Podkarpacia. Cz. 1: Mapy.

Cz. II: Wstep, objasnienia, wykazy wyrazow (Krakoéw : Polskiej Akademji Umiejetnosci, 1934), 18.
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valoszind, hogy ez a kiterjedt dokumentaciés munka késébb sem fog megismétlédni.
E korpusz tehat szigordan véve szinkron természetd, a nyelvjarasnak nem multbeli
allapotat, hanem fejléddésének aktualis fazisat targyalja.

4. A kutatOmunka allomasai

A nem sztenderd beszélt nyelvi korpusz feldolgozasanak folyamata a kovetkezd al-
lomasokra oszthat6: adatgytjtés (az adatkozlékkel folytatott beszélgetések rogzitése
és archivalasa), adatfeldolgozas (a lejegyzés elkészitése, a morfoszintaktikai annotaci6
hozzaadasa) és végiil az eredmények rogzitése egy korpuszkeresével ellatott adatbazis
formajaban.

4.1. Terepmunka

A nyelvjarasi anyag rogzitését kutatok egy csoportja végezte el a terepmunka soran,
amely a lengyelorszagi Szepesség mind a 15 telepiilését érintette. Ez a feladat sem-
miben nem kiilénbozik a nyelvjarasgyujté kutatok hagyomanyos munkajatol. A fel-
vételeket az adatkozlok beleegyezésével rogzitették; magatol értetédik tehat, hogy
a felvett parbeszédek mell6zik a spontaneitast; épp ellenkezéleg, a felvett szovegek
jobbara narrativ jellegli megszolalasok, az alanyok kozotti legesekélyebb interakcioval.
Az adatkozl6ktol irasbeli hozzajarulast kértiink a kutatasban vald részvételhez, a
felvételek felhasznalasdhoz és a korpuszban valo elhelyezésiikhoz. A hangfelvételeket
Olympus LS-12 és Olympus LS-14 tipusu diktafonok segitségével WAV-formatumban
rogzitették. Tudatosan mellézziitk az MP3-formatum hasznalatat, amely lényegesen
kisebb fajlméretben menthetd, éppen ezért nem hasznalhat6 fonetikai kutatas céljaira.

A 2015 és 2018 kozotti terepmunka folyaman mintegy 600 szepességi lakossal
rogzitettiink felvételt, ez Gsszesen nagyjabol 400 6ranyi hanganyagot tesz ki. Ebbdl
250 oranyit szantunk lejegyzésre. A legtobb beszélgetést az 1940-es években sziiletett
személyekkel vettiik fel (137 adatkoz16). A legidésebb felvételi alanyunk egy 1915-ben,
Frydman faluban sziiletett né, a legfiatalabb egy 2008-ban sziiletett tanul6 volt, Nowa
Biata kozségbdl. Az adatkozlok atlagéletkora 58 év (median: 61, szoras: 22,3).

Az adatfelhalmozas soran a tarsadalom nyelvre gyakorolt hatasat vizsgald szociling-
visztikai modszer kertilt a kutatas homlokterébe.” Ezt a megkozelitést a falusiak nyelv-
hasznalataban megfigyelheté nagy foku eltérések alapozzdk meg,'’ amelyek jelen
esetben olyan tényez6k mentén alakulnak, mint példaul az életkor, a nem, a végzettség,
a szarmazas vagy a hosszabb életvitelszer(i tartézkodas a falu hatarain kivil. Ezért

Wladyslaw Luba$, Spoleczne uwarunkowania wspétczesnej polszczyzny: Szkice socjolingwistyczne
(Krakéw: Wydawn. Literackie, 1979). Illetve: Bogustaw Dunaj, ,Dialektologia a socjolingwistyka,”
Acta Universitatis Lodziensis. Folia Linguistica 12 (1986): 15-23.

Helena Grochola-Szczepanek, ,Badanie jezyka mieszkancow wsi w kontekscie przemian spotecznych,”
Socjolingwistyka 27 (2013): 43-53; Bogustaw Wyderka, ,Problemy teoretyczne wspolczesnej dia-
lektologii,” in Maciej Rak i Kazimierz Sikora red., Badania dialektologiczne: Stan, perspektywy,
metodologia, Biblioteka LingVariow 17, 13-21 (Krakéw : Ksiegarnia Akademicka, 2014).
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minden adatkozl6 a felvétellel egy idében kitoltott egy szociologiai kérdbivet is, amely
a nyelvhasznalatot befolyasold lehetséges tényezdket hivatott feltarni.!!

4.2. A lejegyzés

Egy nem sztenderd nyelvvaltozat annotaci6ja soran a koznyelvtdl eltérd nyelvi rend-
szerrel kell szembenézni, azaz a sztenderd nyelvvaltozatban ismeretlen lexémak els-
fordulasaval, valamint fonetikai vagy morfologiai valtozatokkal. A lejegyzés modjat
az a tényez0 is meghatarozta, hogy e szovegek egy nyelvi korpusz létrehozasa célja-
igényeihez kell szabni, kiilonboz6 nyelvi és miiszaki szabalyoknak megfelel6en.'

A lejegyzést meghatarozo elvek kidolgozasa kulcsfontossagi mar a korpuszkészités
tervezési folyamataban. A készitékben felmeriil6 problémakra a kovetkezé harom
lejegyzési mod adhato valaszként:

1. fonetikus lejegyzés (a szlavisztikanak megfelel6 IPA-varians);
2. félig fonetikus lejegyzés;
3. a sztenderd lengyel nyelvvaltozat helyesirasanak kovetése.

Esetleges negyedik megoldasként egy 6nallé szepességi helyesiras kialakitasa is fel-
meriilhet, ez azonban a korpusz esetében nem johetett szoba.

Az els6 megoldas, értheté modon, tobb akadalyba titkozik. El6szor is, ez a teljesen
fonetikus lejegyzés meglehet6sen munkaigényesnek bizonyulna, mivel a lejegyzéknek
minden esetben el kellene donteniiik, hogy az adott széelé6fordulas pontosan milyen
kiejtésben realizalodott. Ez a dontés raadasul gyakran vitathat6. Ugyanakkor mivel
a lejegyzés mellett a hangfelvétel is rendelkezésre all, a fonetika irant érdekl6dék
vagy akar a fonetikus abécét nem ismerd laikusok is tanulmanyozhatjak az adatkozl6k
kiejtésének sajatossagait.

Mikozben a harmadik pontban emlitett normalizalt lejegyzés hatranya a fonetikus
irasmoddal szemben az, hogy kozel sem azonosithat6 a tényleges kiejtéssel vagy annak
idealizalt valtozataval. Igy példaul a selypes fogréshangokat <s> vagy <sz> alakban is
lejegyezhetjiik, annak fiiggvényében, hogy az adott hang hogyan szerepel a koznyelvi
szOban — bar az adatkozl6 kiejtésében ugyanarrol a hangrol beszélhetiink.

Ezen kiviil viszont két tényez6 is a normalizalt lejegyzési mod mellett sz6l. E16szor is
ily m6don megkonnyithetjik a korpuszban torténé keresést, leginkabb abban az eset-
ben, ha a hangérték a meghatarozo (fonetika, fonologia, morfologia, esetleg ezeknek a
szociolingvisztikahoz kapcsolodo hatarteriiletei), hozzasegitve a kutatot ahhoz, hogy a

11 A terepmunka mddszertani leirdsa egy kiilén szaktanulmanyban kapott helyet. Helena Grochola-
Szczepanek, ,Nowe badania jezyka mieszkancow wsi regionu polskiego Spisza,” in Blazej Osowski,
Paulina Michalska-Goérecka, Justyna Kobus i Agnieszka Piotrowska-Wojaczyk, red., Jezyk w regionie,
region w jezyku 2, 103-119 (Poznan: Wydawnictwo ,Poznarnskie Studia Polonistyczne”, 2017).

A lejegyzés iranyelveinek kialakitasarol kilon szaktanulmanyban esik sz6: Helena Grochola-
Szczepanek i Michal Wozniak, ,Transkrypcja jezyka mieszkancow wsi w aplikacji ELAN w Korpusie
Spiskim,” Renata Przybylska, Maciej Rak i Agata Kwasnicka-Janowicz, red., Historia jezyka, dialek-
tologia i onomastyka w nowych kontekstach interpretacyjnych, 267-278 (Krakéw: Wydawnictwo
Uniwersytetu Jagiellonskiego, 2018).
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normalizalt fonetikus lejegyzés segitségével talalja meg a megfelelé hangfajlt. Masod-
szor, a normalizalt lejegyzés eszkozéiil szolgalhatnak a lengyel koznyelv morfologiai
jelolései is (V0. 4.3. alfejezet).

A fenti okokbdl dontéttiink a harmadik, és bizonyos esetekben az elsé megoldas
mellett (ekkor mindkett6t alkalmaztuk). Azért nem hasznaltunk félig fonetikus le-
jegyzést, mert az a modszer egyesiti magaban a két bemutatott megoldas hatranyait,
ellenben nem jar egyiitt azok elényeivel. Egyrészt e megkozelités nem teszi lehetévé a
mar meglévé nyelvelemzési eszkozok hasznalatat, és nem konnyiti meg a keresést,
hiszen tiikrozi a kiejtésbeli kovetkezetlenségeket, masrészt — ahogy mar a neve is
sugallja — csupan megkozeliti, s6t meglehetésen gyengén adja vissza a tényleges
kiejtést.

A morfologia esetében hasonlé helyzettel allunk szemben. Azok a morfémak, ame-
lyek csak alakjukban kiilonboznek a sztenderd nyelvvaltozatban hasznalatostol, a
nyelvi sztenderd készletével jelolheték. Mas szoval, ha a nyelvjarasi sz6 morfémaja
visszavezethetd a sztenderd nyelvvaltozatban szereplé morfémara, akkor a sztenderd
valtozat jelenik meg a lejegyzésben. Ha azonban a szepességi morféma a sztenderdben
hasznalthoz képest mas morfémara vezethetd vissza, akkor a szepességi valtozatot
visszaado irasmodhoz folyamodunk. Példaul a chodzic ’jar’ ige egyes szam els6 szemé-
lyt mult ideji alakjat chodziylef alakban, nem pedig chidzilem alakban tiintetjiik fel,
hiszen az els6 az -ech régies mult idejii igevégz6désre vezethetd vissza, mig a masodik,
az -em, a ma hasznalatos mult idej személyrag tovabbélése. A biata 'fehér’ melléknév
ugyanakkor a sztenderd alakban szerepel, mivel a koznyelvi és a szepességi valtozat is
ugyanarra a morfémara vezethetd vissza; az eltérésre rendszerszer(i hangvaltozas ad
magyarazatot.

Tehat négy kiilonbozé esettel allunk szemben, amelyek mindegyike a lengyel koz-
nyelvhez val6 kozeledés kiilonb6z6 fokozatanak tekintendd, ennélfogva kiillonb6z6-
képp irhatok le:

1. Akoznyelvnek megfelel6 vagy szabalyszertien médosult alakvaltozatok (példaul
a zartabb maganhangzok) lejegyzése a sztenderd szerint tortént.

2. Morfologiailag eltérd szavak: a lengyel koznyelvhez kozvetleniil kapcsolodo, de
egy-egy morfémaban vagy ragozott alakban eltér6 nyelvi egységeket a lejegy-
zésben mindkét — sztenderd és nyelvjarasi — valtozatban feltiintetjik // jellel
elvalasztva.

3. Azok az alakvaltozatok, amelyek megfelel6i a lengyel kéznyelvben megtalal-
hatok, de szemantikajukban eltérnek attdl, a sztenderd szerint szerepelnek a
lejegyzésben " szimbélummal jeldlve.

4. Azok alexémak, amelyek a lengyel kdznyelvben nem, kizarolag a nyelvjarasban
jelennek meg, hangzas utani fonetikus alakban szerepelnek # szimb6lummal
ellatva. A kutatas kés6bbi munkafazisaiban ezek egységesitését is elvégezziik.
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c s

példai, valamint ezek eléfordulasanak szama a korpuszban.

Szbosztalyok | Példak (hangzas | A lejegyzésben Annotaci6 | Tokenek

szama utani alakban) szerepl6 adat szama

1 mlyko ’tej’ mleko nincs 1844 353

2 datak ’adtam’ datam//datak // 116 516

3 slfzf rczk’ képeny, szlafrok " 35 086
kontos

odziywacka (vég-
odziywacka ’sza- | leges formaban:
bo’ odziewaczka//
odziywacka)

# 70 812

A 2-es és 4-es szamu osztalyokba tartozé szavakat tehat egyszerre két alakban, a
koznyelvi és a nyelvjarasi valtozatban is feltiintettiik, az érvényes helyesirasi sza-
balyoknak megfelel6en. A koznyelvi valtozat annotaciéja mesterséges, mig a nyelv-
jarasi valtozaté megkozelitéleg tikkrozi a szepességi nyelvjarasi kiejtés sajatossagait.
Mindkét valtozat feltiintetése lehetévé teszi, hogy a sztenderd és a nyelvjarasi alak-
valtozatot egyszerre lassuk. A lejegyzésben jeloltiink egyéb nyelvjarasi valtozatokat
is: elktlonitheték tobb szobol allo kifejezések (mitodzi panowie a paristwo miodzi
vagy a nowozency alakok helyett ['friss hazasok, ifju par’]), a sztenderdtdl eltérd
sz0szerkezetek (ku moscie ['a hidhoz’] a do mostu vagy a w strone mostu alakok helyett)
és jovevényszavak<pridi> (a przyjdz ['jon’] alak helyett — szlovak hatas), <dawaj sato>
(a stonina sz6 [’szalonna’] helyett — orosz hatas).

Az 6sszes hangfelvétel visszajatszasa és a lejegyzések elkészitése a korpuszkészités
folyamatanak legkimerit6bb része. Egyoranyi hanganyag atdolgozasa, dokumenta-
cidja és a lejegyzés nagyjabol 40 munkaodranyi feladat. A hangfelvétel és a lejegyzés
Osszevetését néhany munkatars tobb izben elvégezte. Kiemelend6 tovabba, hogy a tisz-
tazat elkészitése nem esik egybe a lejegyzés befejezésével: a hallas utani leiras soran
szamos hiba meriilhet fel, ezért lehet6séget kell biztositani azok késébbi modositasara.

4.3. A morfoszintaktikai annotacio

Az elkésziilt lejegyzéseket XML-formatumba kédolva mentjiik el a felvételekhez kiilon
fajlként hozzarendelve. Ekkor zarul le a fajlok kézi szerkesztése, innen automatikus
rendszerek veszik at a munkat. Az elsé ilyen munkafolyamat a morfoszintaktikai
annotacio elvégzése, tehat a tokenek szotari alakjanak (lemma) és nyelvtani sajatossa-
gainak azonositasa. Iranyadoként az NKJP egységes jelol6elem-készletét (a nyelvtani
kategoriak és a hozzajuk tartozo jelolések cimkézbérendszerét) hataroztuk meg. Példaul
az akordeonie (harmonika’) token a kovetkez6 annotaciot kapja subst:sg:loc:m3, ahol
a kettésponttal tagolt egységek megfeleltethet6k a szofajnak, a szamnak, a nyelvtani
esetnek és a nemnek.

Az automatikus nyelvi elemzést két 1épésben végeztiik. A koznyelvi szavak elemzé-
sére a Pantera programot hasznaltuk. Ezek kozé tartoznak a sztenderddel megegyez6
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sz6faji és homonim jelentés(i nyelvjarasi szavak is (1asd a 4.2. alfejezetben targyalt osz-
talyozas harmas szamu osztalyat). Azoknak a szavaknak az elemzései pedig, amelyeket
a koznyelvre adaptalt szoftver nem képes kezelni, a Kuznia nevii program kiegészitd
adatbazisan alapulnak.

4.4. A korpusz elkészitése

A kovetkez6 1épés a szovegek és a hangfajlok feldolgozasa és atalakitasa egy konkor-
danciaprogram segitségével. Ez a fazis ugyancsak teljesen automatikus, és a kévetkez6
szakaszra tagolhato:

a hangfajlok feldarabolasa a lejegyzésének megfeleléen;

a szoveges fajlok atalakitisa a CWB' programnak megfeleld formatumra;
a metaadatok hozzarendelése a fajlokhoz;

a személyes adatok anonimizalasa;

magyarazatok hozzarendelése a sztenderdbdl hidnyzo6 szavakhoz;

az adatok mentése a CWB-adatbézis formitumaban;

az adatbazis csatlakoztatasa a webes feliilethez.

NS W

5. Szabvanyos eszk6zok

Egy beszélt nyelvi korpusz tobblépcsés munkaval allithatoé 6ssze, minden egyes 1é-
pés soran jelentds erdfeszitésre és gondossagra van sziikség, hogy meg6rz6djon az
adatok konzisztenciaja. A rendelkezésre all6 eszkozok nagymértékben felgyorsitottak
és megkonnyitették a munkafolyamatot. A Szepességi korpusz az alabbi eszkozok
felhasznalasaval valosulhatott meg:

1. ELAN - a Max Planck Pszicholingvisztikai Intézet multimédias forra-
alkalmazzak beszéd rogzitésére, adatok feldolgozasara és archivalasara.
Az ELAN a hangfelvételeket feldolgozok és lejegyz6k szamara létrehozott
specialis munkakornyezet. Lehetévé teszi az adatkozlések szegmentalasat
és tobbszint(i cimkézését. Az ELAN a lejegyzést XML-formatumban rogzi-
ti, amely a legnépszertibb és legszélesebb kérben hasznalt formatum az ef-
féle kutatasokban, ezzel egy id6ben a hangfelvételeket WAV-formatumba
irja at, amely a hangfelvételek rogzitésének egyik legnépszertibb modja.

2. Pantera nyelvi elemz8. A morfoszintaktikai annotaciéra alkalmazott
szoftver igényei donté szerepet jatszottak abban, hogy az adatok sztenderd
nyelvvaltozatban torténé lejegyzése mellett dontstink. Ez az alkalmazas

13 The IMS Open Corpus Workbench, hozzaférés: 2021.09.22, http://cwb.sourceforge.net.

4 Hennie Brugman and Albert Russel, ,Annotating Multimedia/Multi-modal Resources with ELAN,”
in Maria Teresa Lino, Maria Francisca Xavier, Fatima Ferreira, Rute Costa and Raquel Silva, eds.,
Proceedings of Fourth International Conference on Language Resources and Evaluation (LREC’4), 2065-
2068 (Lisbon: European Language Resources Association [ELRA], 2004), http://www.lrec-co
nf.org/proceedings/lrec2004/pdf/480.pdf.
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lehet6vé teszi, hogy egy adott sz6 Osszes eléfordulasara rakereshessiink,
alakvaltozattol fiiggetleniil. Ugyanigy elérheté barmely sz6 a ragozott
alakja alapjan is. A lengyel fejlesztésii elemz6k kizarolag a lengyel koz-
nyelvre adaptalva mtikdnek, ezért nem hasznalhatok olyan szavak ese-
tében, amelyek nem felelnek meg egyetlen lengyel koznyelvi sz6 szotari
alakjanak sem. A szepességi kutatasi projektben azért hasznaltuk a Pan-
terat, mert kimagasléan pontos annotaciot tesz lehetévé.

3. A Lengyel Tudomanyos Akadémia Szamitastechnikai Kutatointézet (IPI
PAN) altal lengyel nyelvi ragozasi szotarak osszeéllitasara kifejlesztett
Kuznia program. Mivel a meglévé elemz6k nem boldogulnak a nyelvjaras
szoftver segitségével végeztiik el. Ez lehetévé teszi ragozasi paradigmak,
szotari alakok, illetve (a sztenderdb6l hianyzoé szavak szotarahoz hasznalt)
magyarazatok hozzarendelését a lengyel koznyelvben ismeretlen lexé-
makhoz.

A rendelkezésre allo digitalis eszkozok hasznalata szamos jol lathato elénnyel bir:
felgyorsitja a munkat, és lehetévé teszi a feldolgozott adatok kovetkezetes kezelését,
valamint olyan normativ szabalyozasok eszkozlését (példaul XML-formatum, az NKJP
annotal6 rendszerének alkalmazasa), amelyek novelik az adatok egységességét, ezaltal
konnyitve azok felhasznalhatosagat mas hasonlo jellegti kutatasok soran, illetve biz-
tositva azok nagyobb stabilitasat a hosszu tavi adatmegdrzés szamara.”> Mindazon-
altal meg kell jegyezniink, hogy a szabvanyos eszkozok hasznalata nem sztenderd
nyelvvaltozatok feldolgozasa soran sziikségszeri modositasokat kovetel meg. Ezen
modositasok a kovetkezé két csoportra bonthatok:

a) Ami az adatok sokféleségét illeti: ahogy fent emlitettiik, ahhoz, hogy
a nyelvi elemz6 szoftver hasznalatat lehet6vé tegyiik, a lejegyzés soran
normalizalnunk kellett a szavak helyesirasat.

b) Az eszkozoket illetéen: a Kuznia a nyelvi sztenderd ragozasi rendszeré-
nek kezelésére késziilt. Mivel a nyelvjaras tobb helyen eltér ettdl, elenged-
hetetlenné valt bizonyos mddositasok bevezetése, amelyek lehet6vé tették
a kizardlag nyelvjarasi lexémak paradigmainak kezelését. Minthogy ezek
a szavak két (normalizalt és nyelvjarasi) alakvaltozatban is szerepelnek a
korpuszban, indokoltta valt a Kuznia szoftver oly jellegli b6vitése, amely
megengedi, hogy egy adott lexéma két valtozatat is tarolja az adatba-
zisban. Ezeket a modositasokat az tette lehet6vé, hogy a Kuznia nyilt
forraskodu alkalmazas, amelynek forraskodja BSD-licenc alatt érhet6 el.

6. Hatas

A kutatasi projekt elsédleges eredményének a beszélt nyelvi szovegekbdl allo kor-
pusz létrejotte tekinthetd, amely a https://spisz.ijp.pan.pl cimen érhetd el az

15 Ruprecht von Waldenfels and Michat Wozniak, ,SpoCo — A Simple and Adaptable Web Interface for
Dialect Corpora,” Journal for Language Technology and Computational Linguistics 31 (2016): 155-170.
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interneten. Ehhez kapcsolddik a korpusz igényeit kiszolgald online feliilet is, amely a
korabbi Spoco-projekt modositott verzidjaként jott 1étre.

A korpusz lehet6vé teszi a szovegegységek szerinti keresést, amelyek a hangfelvétel
egy részletébdl és a lejegyzésiikbdl allnak. Egy CWB-alapu keres6rél van szo, amelyet
széles korben hasznalnak korpuszkészitésre, mivel ez a keretrendszer engedi az Gssze-
tett keresést, valamint lehet6séget teremt a kvantitativ és a kvalitativ elemzés szamara
is. A korpuszban a CQL formalis lekérdezdényelv segitségével lehet keresni, ez nagy
foku szabadsagot biztosit a felhasznalonak, ugyanakkor a lekérdezényelv ismeretét
is feltételezi. A felhasznalobarat kialakitas érdekében ugyanakkor a lekérdezényelv
hasznalata helyett egyszer(i szerkezeti egységekbdl allo kereséseket indithatunk a
felilleten — elegend6 bevinni a kivant szot valamelyik keresémezébe. A felhasznal6i
feliillet négyféle keresémez6t kinal: szoalak (token) — az adott sz6 normalizalt alakjanak
szovegszinti keresését teszi lehetévé; lemma — az adott szotari alakt sz6 minden
alakvaltozata kikereshet6; nyelvjarasi alak — kikeresi a kivant sz6 nyelvjarasi alakval-
tozatat; és grammatikai tulajdonsag — nyelvtani sajatossagok szerinti szokeresést tesz
lehet6vé. A lekérdezési eredményeket szilir6k segitségével tudjuk korlatozni (sziikiteni
lehet: nem, nemzetiség, végzettség, lakhely, sziiletési év és adatkoz16 szerint).

Az imént targyalt modul az egyszerl lekérdezési feltételek szerinti keresést teszi
lehetévé. Az Osszetett keresés (példaul az 6sszes olyan szé megkeresése, amelynek
eltér a koznyelvi és a nyelvjarasi alakja) bar joval nagyobb szabadsagot biztosit a
felhasznalonak, megkivanja a CQL ismeretét. A keresési eredmények a lekérdezési
feltételek altal meghatarozott szovegegységekbe agyazva jelennek meg. Az Gsszes
szegmenshez tartoz6 hangfajl meghallgathato, ezzel egy idében a vonatkozé nor-
malizalt és nyelvjarasi szovegrészletet is meg lehet tekinteni. A keresési eredmé-
nyek kétféleképpen jelenithet6k meg: a szegmensek egyszertsitett megjelenitése,
valamint KWIC-listaként (Key Word in Context — kontextusos kulcsszo), amely a
szovegegységeket harom oszlopra tagolja: a keresett elemet megel6z6 kontextus,
a keresett elem és az azt kovetd kontextus. Mindkét megjelenitési mod lehetévé teszi a
keresési eredmények csoportositasat, a szegmensekhez rendelt metaadatok, valamint
a szélesebb (hét szovegegységbdl allo) kontextus megtekintését. Ezenfelil a keresési
eredmények (a lejegyzések és a hangértékek egyarant) letolthetSk.

A szovegkorpuszhoz és a hangfelvételek gyijteményéhez tovabba egy szotar is
kapcsolodik. E szotar olyan szavakbdl és kifejezésekbdl all, amelyek a hangfelvéte-
len szerepelnek, viszont a lengyel koznyelv szamara ismeretlenek, illetve amelyek a
nyelvjarasban mas jelentéshez kothet6k, mint a sztenderd nyelvvaltozatban. A valodi
tajszok a szocikkekben koznyelviesitett vagy nyelvjarasi alakvaltozatban szerepelnek.
A jelentésbeli tajszok szocikkei a sztenderd és a nyelvjarasi alakvaltozatot is mutatjak.
A szotar tovabba olyan kifejezéseket is tartalmaz, amelyek szerepelnek lengyel nyelvi
szOtarakban, am régies vagy nyelvjarasi szonak szamitanak.

7. Alkalmazas

A korpusznyelvészet mindenekel6tt olyan modszertan, amely szamos lehetdséget ki-
nal, ugyanakkor korlatokat is allit a kutatok elé. Az egyik ilyen korlatot a hianyzo
adatok jelentik: az a tény, hogy valamely kifejezés nem szerepel a korpuszban, nem
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jelenti egyértelmtien azt, hogy ez a sz6 vagy alak ne képezné a nyelvhasznalat részét.
A korpusz 0sszeallitéi gyakorta talalkoztak ezzel a problémaval a ragozott alakok
kapcsan, hiszen néhany sz6 egészen sajatos paradigmaval rendelkezik, amelynek nem
minden eleme jelenik meg az adatk6zl6k szovegeiben. Az ilyen alakok korpuszba vald
felvételéhez a kutaté nyelvi kompetenciajara kell hagyatkoznunk.

7.1. Szociolingvisztika és nyelvfoldrajz

A lekérdezések eredményeinek szociologiai adatokkal torténé sziirhetsége lehet6vé
teszi az adatkozl6k barmely csoportjanak részletes elemzését. Lekérdezhetjitk példaul
a dom ’haz’ szd Osszes el6fordulasat azokban a kozlésekben, amelyeket 1950 el6tt
sziiletett, Niedzica (Nedec) kozségben €16 nékkel vettek fel. Az ilyen jellegii sztirések
lehet6vé teszik az olyan demografiai és tarsadalmi tényezdék nyelvre gyakorolt hata-
sanak korpuszalapt vizsgalatat, mint az életkor vagy a nem kategoriaja.'®

7.2. Nyelvtan: ragozas és szintaxis

Ahogy azt mar fentebb emlitettiik, a korpusz elemeit morfolégiai annotacioval lattuk
el. Ez a jelolérendszer egy sor nyelvtani kutatas elvégzését biztositja ragozas, szoéal-
kotas és szintaxis viszonylataban egyarant. Meg kell jegyezniink azonban, hogy az
annotaci6 az adott szohoz tartoz6 nyelvtani kategoriakra vonatkozik, és nem a kiilon
morfémakra; morfémék keresésére karakterszekvenciak'’ megadasaval van lehetéség,
amely csupan megkozelitleges keresési eredményt biztosit. Hasonl6 helyzet all fenn a
megadott ragozasi jellemz8k szerinti szerkezetekre iranyul6 keresés esetében is.'® Ek-
kora méret(i korpusz esetén ugyanakkor az adott nyelvtani jelenségek el6fordulasanak
szama mar elegend6 ahhoz, hogy mennyiségi mérést végezhessiink, és elkiilonithessiik
egymastol a marginalis és a tipikus eseteket.

7.3. Pragmatika

Meg kell jegyezniink, hogy a Szepességi korpusz beszélt nyelvi szovegek olyan gytjte-
ménye, amely méretében megkozeliti az NKJP tarsalgasi alkorpuszat. Az adatbazisban
torténd keresés lehetévé teszi a szélesebb kontextus vizsgalatat is, ami a pragmatika
terilletén végzett kutatomunka alapjaul is szolgalhat. A szélesebb szovegkornyezet
vizsgalatanak lehet6sége elengedhetetlen a téma-réma szerkezetek tanulmanyozasa
esetén, illetve akkor, amikor e szerkezetek szintaxisra gyakorolt hatasat kivanjuk
elemezni. (Mikozben ez a jelenség még a sztenderd nyelvvaltozat esetében sem gyak-
ran keril az elemzések kozéppontjaba.) Tovabbi feladat, amelynek megoldasara a
Szepességi korpusz alkalmas lehet, a diskurzusjel6l6k korpuszalapu kutatasa.

16 Kiilon megjelend cikkben targyaljuk azt, miként befolyasoljak a metaadatokba felvett jellemzék az

adatkozlok kodjat.

A Kkicsinyit6 képzés szavakat példaul -eczek, -eczka, -eczko végzbdéssel lehet lekérdezni [lem-
ma=".+ecz(ek|ka|ko)”].

A folyamatos jov6 id6 a byé (lét)ige és a f6névi igenév vagy az ige mult idejli alakjanak egymast
kovet6 sorrendjével fejezhet6 ki. Ez a séma azonban nem alkalmazhat6 az olyan szekvencidk esetén,
mint példaul bedzie szybko szedt [a by¢ ige ragozott alakja és az iS¢ - ‘megy’ — ige mult ideji alakja
kozott hatarozoszo — szybko — 4ll, jelentése: ’6 (himnem) gyorsan fog menni’ — a ford.].

17

18
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7.4. Fonetika

A hanganyag kivalo alapul szolgalhat fonetikai és prozddiai kutatasokhoz. Eppen ezért
mar a kutatasi projekt kezdeti szakaszaban meghoztuk a dontést: a hangfelvételeket
veszteségmentes formatumban fogjuk rogziteni, nem pedig a legnépszertibb MP3-
formatumban, amelynek vitathatatlan el6nye, hogy kisebb fajlméretben mentheté -
ugyanakkor a veszteségmentes formatum joval alkalmasabb a kutatasokra.

Az adatkozlések részleteit (altalanosan 15 masodperc) le lehet tolteni és fel lehet
dolgozni fonetikai elemzéprogramok (példaul Praat) segitségével. Mindazonaltal nem
hallgathatjuk el, hogy nem minden felvétel minésége felel meg fonetikai kutatas igé-
nyeinek. Elsédleges feladatunknak azt tekintettiik, hogy minél nagyobb mennyiségti
adatot gydjtsiink ; a munkatarsak nem toroltek egy felvételt sem a gyenge hangminé-
ség miatt.

Megemlitend6é még, hogy a keresérendszer lehetévé teszi példaul a két zarhang
kozott alld6 maganhangzok kigyujtését is. A metaadatok segitségével pedig tovabb szi-
kithet6 a lekérdezett eredmények listaja nem, életkor vagy lakohely szerint. A hangfel-
vételek 6sztonozhetik a prozodia teriiletén végzett kutatasokat is, amelyek a szintaxis
vizsgalatanak fontos elemét képezik.

7.5. Szokészlet

Bar egy ilyen méreti korpusz nem meriti ki az alapos lexikai kutatas igényeit, a
mintegy 10 000 kiilonboz6 szot!® szamlalé gytjtemény mégis tekintélyesnek nevez-
het6. Igaz, a szokészlet gazdagsaga figg a felvételeken hallhato beszédtémaktol is,
amelyek gyakran érintik a hagyomanyok, szokasok, gyermekjatékok, mondokak és
a mez6gazdasagi munka stb. teriileteit. Ezen feliil a korpusz lehetéséget biztosit a
szokapcsolatok, tobbszavas kifejezések megfigyelésére, tovabba konkordanciaszotar
elkészitésére.

Mindehhez hozzatehetjiik, hogy a korpusz alkalmas lehet a szepességiek kultarajat
és szokasait illetd ismereteink bévitésére is.

8. Osszegzés

A fent leirt problémak egyike sem oldhaté meg nagy méretd, digitalizalt korpusz
létrehozasa nélkiil. Nem helyettesitheti sem szotar, sem szoveglejegyzések, sem hang-
felvételek puszta gytijteménye.

Hangsulyoznunk kell, hogy a leirt kutatasi projekt érdeme a feldolgozott anyag
mennyiségében keresend6. Egy kis méretd korpusz még viszonylag gyakori jelen-
ségekre is csak kevés el6fordulast tartalmaz, igy csupan meglehetésen korlatozott
kutatasokat tenne lehet6vé. A lengyel dialektologianak a Szepességi korpusz révén
olyan eszkoze jott létre, amely bar pontszer(, mégis lehetévé teszi a Kis-Lengyelorszag
déli részén talalhato nyelvjarasok egyikének alapos és sokrétli tanulmanyozasat.

Forditotta: Bali Farkas Péter

Y Osszehasonlitasként az Arva mente nyelvjarasinak szétara (KasSGO) megkozelitSleg 28 000 szécikk-
bél ll, beleértve a sztenderd nyelvvel kozos szavakat is.
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A Spoken Corpus of Inhabitants of Polish Spisz

The article describes a dialect corpus project that documents the dialect
of Polish Spisz. In contrast to the majority of dialectological research in
Poland, our corpus also includes the speech of the youngest and middle
generations, as its aim is also to document the sociolinguistic situation of
the dialect of the region. Recordings have been transcribed into standard
Polish orthography, not phonetically, which makes it possible not only
to easily search the corpus but also to use existing tools to lemmatize
and add morphosyntactic annotation to the texts. Users interested in
the phonetic layer can access the recordings on a per-utterance basis.
The article describes the stages of compiling the corpus and discusses its
potential applications. The authors argue that a large corpus which covers
a small, homogeneous area is a more valuable resource for dialectologists
than a series of small corpora documenting a larger region.
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